PL
ODPLYW LINIOWY

Odptywy liniowe JANO wykonane s3 z
najwyzszej jakosci stali nierdzewnej, odpornej
na korozje i dziatanie agresywnych czynnikéw
chemicznych znajdujacych sie np.. detergentach.
Syfon dotaczony do zestawu, wykonany zostat

z réwnie trwatego i odpornego tworzywa sztucznego.

KRATKI*

EN
LINEAR

SHOWER DRAIN

The linear shower drain is made from high
quality chromium-nickel stainless steel, which is
resistant to corrosion and aggressive chemicals such
as those found in cleaning agents. Traps and other
elements are also made of resistant plastics.

GRATES*

L+40

DE
DUSCHABFLUSSRINNE

Die Duschabflussrinne ist aus hochwertigem
Chrom-Nickel-Edelstahl hergestellt, das bestandig
gegen Korrosion und aggressive Chemikalien ist, wie
sie in Reinigungsmitteln zu finden sind. Siphons und
andere Elemente sind ebenfalls aus resistentem
Kunststoff hergestellt.

ROSTE*

L (650, 750, 850)
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Produkt: Odptyw tazienkowy

Przeznaczenie produktu: odprowadzenie wody z pomieszczen .
zamknietych (tazienka, garaz, pomieszczenie gospodarcze).Nacisk

do 250kg nam?2.

WARUNKI GWARANCII

DN40

KARTA GWARANCYJNA

GWARANCIJA NIE OBOWIAZUJE:

montazu

W przypadku montazu niezgodnego z zataczona instrukcja

e W przypadku zastosowania do montazu materiatéw nie
odpowiadajagcych zasadom sztuki hydraulicznej.
e W przypadku Zzle dokonanych podtgczern do instalacji

¢ Kupujacy zobowigzany jest do sprawdzenia kompletnosci i
spasowania wszystkich elementéw towaru w momencie zakupu,
pdZniejsze roszczenie nie beda uwzgledniane. P.H-U. JANO Sp. z 0.0.
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia w transporcie do
klienta.

e Wszelkie roszczenia nalezy zgtosi¢ do punktu zakupu wraz z
dokumentem potwierdzajgcym zakup (faktura, paragon).

Instalacji odptywu tazienkowego powinna dokona¢ osoba
posiadajaca odpowiednia wiedze i umiejetnosci zgodnie z zatgczong
instrukcjg montazu. P.H-U. JANO SP. z o0.0. nie ponosi
odpowiedzialno$ci za btedy montazowe odptywu w tym zbyt mate
spadki, zte pofaczenia z instalacja kanalizacyjng, uszkodzenia
podczas zalewania (zabetonowywania) zte utozenie ptytekitp..

¢ P.H-U. JANO Sp. z o.0. udziela na produkt 24 miesiecznej
gwarancji od daty zakupu na poszczegdlne elementy odptywu.

¢ P.H-U.JANO Sp. z 0.0. udziela 60 miesiecznej gwarancji od daty
zakupu na sprawne dziatanie odptywu, pod warunkiem montazu i
eksploatacji zgodnej z zatgczong instrukcja.

kanalizacyjnej.

e W przypadku uszkodzern mechanicznych podczas transportu i
podczas montazui eksploatacji w tym zarysowan.

e W przypadku braku okresowego czyszczenia syfonu.

e ZABRANIA sie stosowania S$rodkéw zracych, Sciernych czy
aktywnych powierzchniowo w eksploatacji i czyszczeniu odptywu
fazienkowego. Uszkodzenia z tego tytutu nie podlegajg gwarancji i
rekojmi.

e Odptyw tazienkowy jak kazde tego typu urzadzenie moze ulegac
zapychaniu (brudy, wtosy itp.). Czyszczenie elementéw
odptywowych jest normalnym eksploatowaniem odptywu i nalezy
go dokonywac systematycznie po kazdym uzytkowaniu co wydtuzy
okres bezpiecznej eksploatacji. Nie wolno dopuszcza¢ do
gromadzeniasie brudow !

* Dla odbarwien powstatych w wyniku dtugotrwatego
uzytkowania oraz wptywu kamienia osadzajgcego sie z wody.



INSTALLATION

EN

1. The drainage elevation must be set 1 mm
below the planned surface of tiles. (To
calculate the level of the floor, the thicknes of
the tiles and ceramic adhesive must
accounted from the level of the installation
collar.) A 3,5% declination, in the direction of
the drain, must be accounted for due to a
3,5cm elevation decrease over meter.

2. Attached the drain to the sewage system.
Tighten the trap. Make watertight test.

3. Fill all empty space between drain and
substrate, by using screed, while maintaining
3,5% declination towards the drain.

4.Around the drain a layer of liquid rubber or
foil must be added. Optionally a water proofing
membrane or insulating tape (not provided,
avaliable additionaly) may be aplied on to the
liquid rubber around the drain.

5. Applie ceramic adhesive and begin setting
tiles starting from the drain outwards. During
this phase the grate must be placed in side the
drain channel. Edge around the drain must be
sealed by means of silicone. Around the
shower waterproof wall tile grout must be
used.

MADE IN POLAND
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